To All Foreign Nationals Living in Japan

According to the Alien Registration Law, if you change your address ,you are obligated
to apply at the office of the new municipality in which you reside,

The local municipalities consider those who have registéred their alien registration to be
residents of the municipality and will provide' such foreign nationals with services to
which all residents are entitled. Accurate registration is for your benefit-to make your
life in the municipality more convenient for you. Please follow the proper procedures
for alien registration at the local government office of the city, village or town in which
you reside. If you are under 16 years of age, a family member or relative living at the
same address must register on your behalf.

For further details of procedures, please refer to the office of the municipality in
which you reside. ,‘
The Japanese government is planning to provide the Supplementary Income Payments.
Please note that it is scheduled to be supplied by the local municipalities where you are
registered on the standard date (February 1 is scheduled) .



Ao Estrangeiro Residente no Japao ' L JILEE

De acordo com a Lei Registro De Estrangeiros ,se vocé mudar de endereco,

voce serd obrigado a solicitar na sua nova sede do municipio.

' Atualmente, as cidades, bairros, vilas e aldeias reconhecem as pessoas que
efetuaram o registro de estrangeiro como residentes, fornecendo-thes os |
mesmos servicos destinados aos seus cidadéos em geral. Desta forma, possuir
um registro correto é imprescindivel para tornar sua vida mais pratica. Efetue
o registro de estrangeiro corretamente na prefeitura da cidade ou na
administragdo do bairro, vila ou aldeia em que reside.

Quanto ao menor de 16 anos, os tramites de registro devem ser feitos por
alguin parente com quem coabita. _
Para mais detalhes, entre em contato com a prefeitura da cidade ou a

administragdo do bairro, vila ou aldeia em que reside.

O governo japonés tem planos para fornecer o Pagament Do Subsidid
Complementar. Além disso, ele estd programado para ser fornecido pelos
municipios onde estdo registradas a data de registo (1 fevereiro esta

agendada).






